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DOCUMENTOS (PAPELES) DE EMBARQUE

Documentos (Papeles) de embarque son sindnimos y se pueden encontrar los siguientes:
» Carretera — se encuentran en la cabina del vehiculo
»  Ferrocarril — en posesion de un miembro de la tripulacion
* Aéreo — en posesion del piloto de la aeronave
» Maritimo — se encuentra en un soporte en el puente de un barco

Proporciona informacion vital sobre los materiales peligrosos y las mercancias peligrosas para
iniciar acciones de proteccion *

La informacion proporcionada:

* Numero de identificacion de 4 digitos de las Naciones Unidas o NA (pase a las paginas
amarillas)

» Denominacién Correcta para el Transporte (pase a las paginas azules)

» Clase de peligro o numero de la division

* Grupo de envase y/o embalaje

* Numero de teléfono de respuesta a emergencias

* Informacion que describe los peligros del material (dentro de los documentos o adjunta
al documento de embarque).**

CONTACTO DE EMERGENCIA EJEMPLO DE EMERGENCIA TELEFONO
1-000-000-0000 DE RESPUESTA DE EMERGENCIA
CONTRATO # XX-XXXX-X *** CLASE DE RIESGO
O DIVISION NO.
DESCRIPCION DE NO. Y TIPO
ARTICULO CANTIDAD  pE ENVASES
UN1219 ISOPROPANOL 3 1} 12 000 LITROS 1 AUTOTANQUE

L] NOMBRE DEL GRUPO DE

LA EMBARQUE EMBALAJE

EJEMPLO DE PLACAY CARTEL CON NUMERO ID
El nimero ID de 4 digitos puede ser mostrado sobre el cartel en forma de diamante o sobre un
panel naranja puesto a los extremos y a los lados de un autotanque, vehiculo o carrotanque.

&

Un Cartel Un Cartel
IEE Numerado o y una Placa
Naranja

*

Para los propésitos de esta guia, los términos materiales peligrosos/mercancias peligrosas, son sinénimos.

** En los Estados Unidos, se puede satisfacer este requerimiento adjuntando una guia de la GRE2016 a los
documentos de transporte, o teniendo una versién completa de la guia para su consulta.

***En los Estados Unidos, se requiere un nimero de registro o contrato en los documentos de transporte.



COMO USAR ESTA GUIA
iEVITE ENTRAR DE PRISA!

ACERQUESE AL INCIDENTE CON VIENTO A FAVOR, DESDE EL PUNTO MAS ALTO DEL TERRENO O CORRIENTE ARRIBA
MANTENGASE ALEJADOY EVITE TODO CONTACTO CON EL DERRAME, VAPORES, HUMOSY PELIGROS POTENCIALES

o)V ==& H NO UTILICE ESTE DIAGRAMA DE FLUJO si mas de un material peligroso o mercancia
peligrosa se encuentra involucrada. Llame inmediatamente al nimero de teléfono de respuesta de emergencia de
la agencia que se encuentra en la contraportada interior de esta guia.

¢Usted vé )
una placa/cartel | Sl
o etiqueta de
un explosivo?
NO
v
¢Usted conoce [y | ¢Usted conoce |o | cUstedvé  [yo ¢Usted vé
elntimero  [—»| elnombre |—»{una placa/cartel —p{ Un remolque
de ONU? del material? o etiqueta? 0 carro tanque
de ferrocarril?
si si si
A4 v y
Busque el
numero de ONU Dirijase a las Dirfjase a las
en las Paginas Péginas 8-9 Péaginas 10-13

Amarillas

.+ Vuelva a utilizar el diagrama de flujo cuando pueda
! identificar el nombre del material o el nimero de ONU

Si el nimero de Guia tiene
una “P” a su lado, el material
puede sufrir una
polimerizacion violenta.

¢ El material esta involucrado en un incendio?

ANTES DE UNA EMERGENCIA — FAMILIARICESE CON ESTA GUIA
Los primeros respondedores deben ser entrenados en el uso de esta guia.
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NUMEROS DE TELEFONOS LOCALES DE EMERGENCIA

Por favor complete esta pagina con los niimeros de teléfonos de emergencia
para asistencia local:

CONTRATISTAS EN MATERIALES PELIGROSOS

COMPANIAS DE FERROCARRIL

AGENCIAS FEDERALES / ESTATALES / PROVINCIALES

OTROS
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
EVITAR ENTRAR DE PRISA!

APROXIMESE AL INCIDENTE CON VIENTO A FAVOR, CUESTA ARRIBA O RiO ARRIBA:
* Manténgase alejado de Vapores, Humos y Derrames

* Mantenga el vehiculo a una distancia segura del incidente

ASEGURE EL LUGAR:
o Aisle el area y protéjase Usted y los demas

IDENTIFIQUE LOS RIESGOS UTILIZANDO CUALQUIERA DE LOS SIGUIENTES:
* Placas / Carteles
o Etiquetas del Contenedor
* Documentos de Transporte
* Tabla de identificacion para remolques y carros de ferrocarril
* Hoja de Datos de Seguridad de Materiales (HDSM)
¢ Conocimiento de las personas en el lugar
¢ Consulte la guia correspondiente
EVALUE LA SITUACION:
* ;Hay fuego, derrame o fuga?
o ; Cudles son las condiciones del clima?
* ;Como es el terreno?
* ;Quién o Qué esta en riesgo: personas, propiedad o el ambiente?
* ;Qué acciones deben tomarse — evacuacion, proteccion en el lugar indicado?
* ;Qué recursos (humanos y equipos) se requieren?
* ;Qué se puede hacer inmediatamente?
OBTENGA AYUDA:

* Avise a su central que notifique a las agencias responsables y solicite la asistencia
de personal calificado.

RESPONDA:
* Ingrese solamente cuando esté utilizando el equipo de proteccidn apropiado

* Los intentos de rescate y proteccion de la propiedad deben ser evaluados para
evitar volverse parte del problema

o Establezca el Puesto de Comando y las lineas de comunicacion
* Reevallie continuamente la situacién y modifique su respuesta si es necesario
* Considere la seguridad de las personas en el drea, incluyéndose Usted mismo
POR ENCIMA DE TODO: No asuma que los gases o vapores son inofensivos por la falta de olor - los

gases o vapores inodoros pueden ser dafiinos. Tenga CUIDADO al manipular los envases vacios, ya
que todavia pueden presentar peligros hasta que sean limpiados y purgados de todos los remanentes .
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NOTIFICACIONY SOLICITUD DE INFORMACION TECNICA

Siga los pasos descritos en los procedimientos estandar de su organizacion y / o un plan
de respuesta a emergencias local para obtener asistencia técnica calificada. En general,
la secuencia de notificacion y solicitudes de informacion técnica mas alla de lo que esta
disponible en esta guia debe ocurrir en el siguiente orden:

1. NOTIFIQUE A SU ORGANIZACION/AGENCIA

* Basado en lainformacidn proporcionada, este pondra en marcha una serie de eventos

* Las acciones pueden variar desde el envio de personal capacitado para la escena,
hasta activar el plan de respuesta a emergencias locales

* Asegurese de que los bomberos de la localidad y departamentos de policia han sido
notificados

2. LLAME A LOS NUMEROS DE TELEFONOS DE RESPUESTA A EMERGENCIA
QUE APARECEN EN LOS DOCUMENTOS DE TRANSPORTE

* Si los Documentos de Transporte no estén disponibles, utilice la guia en la siguiente
seccion ASISTENCIA NACIONAL

3. ASISTENCIA NACIONAL
* Pdngase en contacto con las agencias de respuesta a emergencias listadas en el
interior de la portada de atrés de esta guia

* Proporcione toda la informacion sobre los materiales peligrosos y la naturaleza del
incidente

* La agencia le proporcionara informacion inmediata sobre el manejo de las primeras
etapas del incidente

* La agencia también lo pondrd en contacto con el remitente o el expedidor del material
para obtener informacion mas detallada

* La agencia solicitara la asistencia en la escena cuando sea necesario

4. PROVEA CUANTA MAS INFORMACION LE SEA POSIBLE:

* Su nombre, nimero para devolver la llamada de teléfono, ndmero de fax
* La ubicacion y naturaleza del problema (derrame, incendio, etc)

* Nombre y nimero de identificacion del material (es) involucrado (s)

* Remitente o expedidor / consignatario o destinatario / punto de origen

* Nombre de la compaiiia, nimero de los carros de ferrocarril o vehiculos
* Tipo y tamafo del envase o contenedor

¢ Cantidad de material transportado / liberado

* Las condiciones locales (clima, caracteristicas del terreno)

* Proximidad a las escuelas, hospitales, vias de agua, etc.

* Lesiones y exposiciones

* Servicios de emergencia locales que fueron notificados

Pégina 5



SISTEMA DE CLASIFICACION DE RIESGO

La clase de riesgo de materiales peligrosos esta indicada tanto por su nimero de clase (o division) o

por nombre.

de clase de

Los carteles/placas se utilizan para identificar la clase o division del material. EI nimero
riesgo o division se encuentra en el vértice inferior del cartel, y es requerido tanto para

el riesgo primario como el secundario, si es aplicable. Para otros, ya sean de la Clase 7, el texto que
indique un riesgo (por ejemplo, “CORROSIVO”) no es requerido. El texto es utilizado solamente en los
Estados Unidos. La clase de riesgo o nimero de division, y sus nimeros de clase o division de riesgo
secundario entre paréntesis (cuando corresponda) debera aparecer en el documento de embarque

después de

Clase1 -

Clase2 -

Clase 3 -
Clase 4 -

Clase5 -

Clase 6 -

Clase7 -
Clase 8 -
Clase 9 -
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cada nombre correcto de embarque.
Explosivos
Division 1.1 Explosivos que presentan un riesgo de explosion en masa
Division 1.2 Explosivos que presentan un riesgo de proyeccién sin riesgo de

explosion en masa

Division 1.3 Explosivos que presentan un riesgo de incendio y un riesgo menor
de explosion o un riesgo menor de proyeccion, o ambos, pero no un
riesgo de explosion en masa

Division 1.4 Explosivos que no presentan riesgo apreciable considerable

Division 1.5 Explosivos muy insensibles que presentan un riesgo de explosion
en masa
Divisién 1.6 Articulos sumamente insensibles que no presentan riesgo de explosion
en masa
Gases
Division 2.1 Gases inflamables
Division 2.2 Gases no-inflamables, no toxicos

Division 2.3 Gases toxicos
Liquidos inflamables [y liquidos combustibles (Estados Unidos)]

Sdlidos inflamables; sustancias que pueden experimentar combustién espontanea,
sustancias que, en contacto con el agua, desprenden gases inflamables.
Division 4.1 Sélidos inflamables, sustancias de reaccion espontanea y sdlidos
explosivos insensibilizados
Division 4.2 Sustancias que pueden experimentar combustidn espontanea
Division 4.3 Sustancias que, en contacto con el agua, desprenden
gases inflamables

Sustancias Oxidantes y Perdxidos organicos
Divisién 5.1 Sustancias oxidantes
Division 5.2 Perdxidos organicos

Sustancias Toxicas y Sustancias infecciosas
Divisién 6.1 Sustancias toxicas
Division 6.2 Sustancias infecciosas

Materiales radiactivos
Sustancias corrosivos

Sustancias y objetos peligrosos varios, incluidas las sustancias peligrosas para el
medio ambiente



INTRODUCCION A LA TABLA DE MARCAS, ETIQUETAS Y CARTELES/PLACAS

USE ESTA TABLA SOLO CUANDO EL NUMERO DE IDENTIFICACION O EL NOMBRE
APROPIADO PARA TRANSPORTE NO ESTE DISPONIBLE.

Las S|gU|entes dos paginas muestran los carteles usados en vehiculos de transporte de
mercancias peligrosas con la GUIA de referencia aplicable en circulos. Siga estos pasos:

1. Aproximese al incidente con el viento en su espalda o corriente arriba, en una
distancia de seguridad para identificar de forma segura y / o leer el cartel o
panel naranja. Use binoculares si estan disponibles.

2. Haga coincidir el rétulo(s) del vehiculo con uno de los carteles que aparecen
en las dos paginas siguientes.

3. Consulte el nimero de guia dentro de un circulo que esta asociado con el
cartel. Por ahora utilice esa guia. Por ejemplo:

¢ Use GUIA @para un INFLAMMABLE (Clase 3) cartel

* Use GUIA @ para un CORROSIVO (Clase 8) cartel @

8

+ Use GUIA ) cuando vea una cartel de PELIGRO/PELIGROSO o cuando no
conozca que material se esta derramando, fugando o incendiando. También use esta
GUIA cuando sospeche de la presencia de un material peligroso y no pueda observar
su cartel.

Si existen varios carteles que dirigen a més de una guia, inicialmente utilice la guia mas
conservadora (es decir, la guia que requiere mayores acciones de proteccion).

4. Las guias asociadas a los carteles proporcionan el riesgo mas significativo de
los materiales.

5. Cuando la informacion especifica esté disponible, como el numero de
identificacion o nombre apropiado de transporte, debe consultar la Guia
especifica del material.

6. Un asterisco sdlo (*) en los carteles naranja representan las letras de los Grupo
de Compatibilidad de los explosivos. El asterisco se debe reemplazar con la
letra del grupo de compatibilidad apropiado. Consulte el Glosario (pagina 378).

7. Asterisco doble (**) en los carteles naranja representa la division de los
explosivos. El asterisco doble se debe reemplazar con el niimero de division
apropiado.
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TABLA DE MARCAS, ETIQUETAS Y CARTELES/PLACAS,Y GUIA
USE ESTA TABLA SOLAMENTE SI NO PUEDE IDENTIFICARLOS USANDO EL

D ‘ o
¥

DANGEROUS
Para las Divisiones

1.1,12,13y 15,
introduzca el nimero de
divisién (**) y la letra del
grupo de compatibilidad (*),
de ser necesario.

Para las Divisiones
14y 1.6, introduzca

la letra del grupo de
compatibilidad (*),
de ser necesario. Q

INHALATION
HAZARD

INHALATION W

O
&

®

Pdgina 8



DE RESPUESTA INICIAL PARA SER UTILIZADA EN LA ESCENA
DOCUMENTO DE EMBARQUE, LA PLACA NUMERADA, O EL NUMERO DEL PANEL NARANJA

@
Y A

OXIDIZER
a1

5

£

N

6@ Q
TOXIC
. 66

POISON

INHALATION
HAZARD

FISSILE

MARINE POLLUTANT

O
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TABLA DE IDENTIFICACION PARA CARROS DE FERROCARRIL*
@ Carrotanque presurizado

*  Para gases inflamables, no
inflamables, tdxicos y/o licuados
comprimidos

»  (Carcasa protectora
*  Sinfijaciones inferiores

e  Usualmente presurizado arriba
de 40 psi

@ Carrotanque para servicios generales (baja presion)

Para una variedad de materiales
peligrosos y no peligrosos

Fijaciones y vélvulas
normalmente visibles en la parte
superior del carrotanque

Algunos pueden tener una
valvula de descarga inferior

Usualmente presurizado por
debajo de 25 psi

Para liquidos inflamables (e.].
Petroleo crudo, etanol)

Carcasa protectora y boca de
hombre

Valvula de salida inferior

Usualmente presurizado por
debajo de 25 psi

(Imagen cedida por cortesia de The
Greenbrier Companies, Inc.)
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TABLA DE IDENTIFICACION PARA CARROS DE FERROCARRIL*

@ Carro cerrado
*  Paracarga general que

transportan recipientes a granel
o embalajes.

e Puede transportar materiales
peligrosos en envases pequenos
0 “bines”

*  Puerta corrediza simple o doble

TTTTTT

(l

o Paracarga o materiales a
granel (e.j. carbdn, cemento o
materiales sdlidos)

*  Elmaterial se descarga por
gravedad a través de la tolva
inferior, cuando las compuertas
estén abiertas.

MARCAJE PARA REPORTE Y NUMERO DEL CARRO

CAPACIDAD EN LIBRAS O KILOS (SI FUERA NECESARIO)

PESO DEL CARRO VACIiO

[ PORTA-CARTELES - 4 EN CADA CARRO

INFORMACION DE PRUEBAS DEL TANQUE Y VALVULAS DE SEGURIDAD
ESPECIFICACIONES DEL CARRO

NOMBRE DEL PRODUCTO TRANSPORTADO

MARCAJE PARA REPORTE Y NUMERO
DEL CARRO

CAPACIDAD EN GALONES O LITROS

PORTA-CARTELES - 1 EN CADA CARRO

PRECAUCION: El personal de respuesta de emergencia debera estar consciente de que los carros
de ferrocarril tienen amplias variaciones en su construccion, aditamentos y usos. Los carrotanques
pueden transportar productos que pueden ser sélidos, liquidos o gaseosos. Los productos pueden
estar bajo presion. Es esencial que los productos puedan ser identificados mediante la consulta de los
documentos de embarque, el manifiesto del tren o mediante contacto con los centros de despacho,
antes de iniciar las acciones de respuesta.

La informacion impresa a los costados o los extremos de los carrotanques, como se ilustran arriba,
pueden utilizarse para identificar el producto transportado, usando para ello:

a. el nombre del producto impreso; o

b la otra informacién ilustrada, especialmente el marcaje de reporte y el nimero del carro, el cual
al ser proporcionado al centro de despacho, facilitara la identificacion del producto.

* Las guias recomendadas deben considerarse como el tltimo recurso en caso de que el producto
contenido en el carros de ferrocarril que no pueda identificarse de otra manera.
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TABLA DE IDENTIFICACION PARA REMOLQUES*

ADVERTENCIA: Los remolques pueden tener un encamisado, la seccion transversal puede
verse diferente a la que se muestra, y los anillos exteriores de refuerzo seran invisibles.

NOTA: La valvula de corte de emergencia comunmente se encuentra cerca del frente del

tanque, cerca de la puerta del conductor.

@ MC331,TC331, SCT331

0
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Para gases licuados comprimidos
(e.j. GLP, amoniaco)

Extremos redondeados
Presion de disefio entre 100-500 psi

Para gases licuados refrigerados (e.].
liquidos criogénicos)
Similar a una “botella-termo gigante”

Compartimento de conexiones ubicado
en una cabina en la parte posterior del
tanque

PTMA entre 25-500 psi**

Para liquidos inflamables

(e.j. gasolina, diesel)

Corte de seccion eliptica
Proteccion antivuelco en la parte
superior

Vélvulas de descarga inferiores
PTMA entre 3-15 psi**

Para emulsiones o explosivos
gelificados

Configuracién tipo tolva
PTMA entre 5-15 psi**

Para liquidos toxicos, corrosivos e
inflamables

Corte de seccidn circular

Puede tener anillos externos de
refuerzo

PTMA de por lo menos 25 psi**



TABLA DE IDENTIFICACION PARA REMOLQUES*

@ DOT412,TC412, SCT312, MC312,TC312  + Usualmente para liquidos corrosivos
¢ Corte de seccion circular

f . ¢ Anillos externos de refuerzo
e ﬂ - o El didmetro del tanque es
relativamente pequefio

* PTMA de por lo menos 25 psi**

Remolque para cilindros @ Carga mixta
de gas comprimido

o w % = T

ol

[

@ Autotanque tolva para granel seco @ Tanque intermodal

PRECAUCION: Esta Tabla solamente ilustra las siluetas de remolques en general. El personal de
respuesta de emergencias deberd estar consciente de que existen muchas variaciones de remolques
que no estan ilustrados en esta Tabla, que son utilizados para embarques de productos quimicos.
Las guias sugeridas aqui, son para los productos mas peligrosos que pudieran ser transportados en
estos tipos de remolques.

* Las guias recomendadas deben considerarse como el Ultimo recurso en caso de que el producto
contenido en el remolque no pueda identificarse de otra manera.

** PTMA: Presion de Trabajo Maxima Admisible
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SISTEMA GLOBALMENTE ARMONIZADO DE CLASIFICACIONY ETIQUETADO DE
PRODUCTOS QUIMICOS (SGA)

(Se puede encontrar en los envases utilizados en el transporte)

El Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de Productos Quimicos
(SGA) es una directriz internacional publicada por las Naciones Unidas. EI SGA pretende
armonizar los sistemas de clasificacion y etiquetado de todos los sectores involucrados en
el ciclo de vida de una sustancia quimica (produccion, almacenamiento, transporte, uso del
lugar de trabajo, el uso de los consumidores y su presencia en el medio ambiente).

El SGA tiene nueve simbolos usados para comunicar informacion especifica, sobre los
peligros fisicos, a la salud y al medio ambiente. Estos simbolos son parte de un pictograma
que tiene forma de diamante, e incluye el simbolo de SGA en negro sobre un fondo blanco
con un marco rojo. El pictograma es parte de la etiqueta SGA, que también incluye la
siguiente informacién:

* Palabra de advertencia

* Indicacion de peligro

* Consejos de prudencia

¢ |dentificacion del producto
¢ |dentificacion del proveedor

Los pictogramas del SGA son similares, en su forma, a las etiquetas del transporte. Las
etiquetas para el transporte tienen fondos de diferentes colores.

No se espera que el sector del transporte adopte los elementos del SGA que refieren a las
palabras de advertencia e indicaciones de peligro. Para aquellas sustancias y mezclas que
se encuentren cubiertas por las Recomendaciones relativas al Transporte de Mercancias
Peligrosas - Reglamentacion Modelo, tendran precedencia las etiquetas para el transporte
indicadas para los peligros fisicos. En el transporte, no debe estar presente el pictograma
del SGA para el mismo peligro (0 menor) como el que se refleja en la etiqueta de transporte,
pero si podria existir en el envase y/o embalaje

Ejemplos de Etiquetado de SGA:

Embalaje Exterior: Caja Envase primario: Botella Envase Unico: tambor de

con una etiqueta de liquido  de plastico con la etiqueta 200 L (55 Galones EE.UU)

inflamable de SGA con una etiqueta de liquido
inflamable combinada con
una etiqueta de SGA

Pégina 14



En algunos casos en que se debe incluir la informacion para diversos sectores, como
por ejemplo en los tambores o recipientes a granel (RIG) usados internacionalmente, la
etiqueta del SGA se puede encontrar en conjunto con las etiquetas del transporte. Ambos
tipos de etiquetas (SGA y transporte), varian de una manera que hara que sean faciles de
identificar durante una emergencia

Pictogramas Pictogramas Peligros a la Salud y
SGA

Peligros Fisicos el Medio Ambiente

ambiente acuatico

SO

Corrosivo para
los metales

Toxicidad aguda (grave)

Explosivos; Corrosion cutdnea;
% Autorreactivos; ‘ Lesiones oculares graves
Perdxidos organicos
Inflamables; Toxicidad aguda (nociva);
Piroforicos; Sensibilizacion cutanea;
Autorreactivos: Irritacion (cutanea
. L y ocular);
Perdxidos organicos; .
. Efecto narcético;
g:;i:ttzwé?to Irrita.nte dgl tracto
’ respiratorio;
Emite gases inflamables Peligros para la capa
en contacto con el agua de 0zono
Comburentes Sensibilizacion
ﬁ (oxidantes) respiratoria;
‘ ‘ Mutagenicidad;
Carcinogenicidad;
Toxicidad para la
reproduccion;
Toxicidad especifica
de drganos diana
(exposiciones repetidas);
Peligro por aspiracion
Gases a presion Toxicidad para el medio
‘%
%I
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NUMEROS DE IDENTIFICACION DE RIESGOS FIJADOS
EN CONTENEDORES INTERMODALES

Los nimeros de identificacién de riesgos utilizados en las regulaciones Europeas y
Sudamericanas, se pueden hallar en la mitad superior de un panel naranja, en algunos
contenedores intermodales.

El nimero de identificacion de las Naciones Unidas (4 digitos) se encuentra en la mitad
inferior del panel naranja

El nimero de identificacion del riesgo en la mitad superior del panel naranja consiste en
dos o tres digitos. Generalmente los digitos indican los siguientes riesgos:

2 - Emanacion de gases resultantes de presién o reaccién quimica

3 - Inflamabilidad de materias liquidas (vapores) y gases o materia liquida
susceptible de autocalentamiento

4 - Inflamabilidad de materia sdlida o materia sdlida susceptible de
autocalentamiento

5 - Oxidante (comburente) (favorece el incendio)
6 - Toxicidad o peligro de infeccion

7 - Radiactividad

8 - Corrosividad

9 - Peligro de reaccién violenta espontanea

NOTA: El peligro de reaccion violenta espontanea en el sentido de la cifra 9 comprende
la posibilidad, por la propia la naturaleza de la materia, de un peligro de explosion, de
descomposicion o de una reaccion de polimerizacion seguida de un desprendimiento de
calor considerable o de gases inflamables y/o tdxicos.
* El numero duplicado indica un intensificacion del riesgo (ej., 33, 66, 88, etc.)
* Cuando una materia posee un Unico riesgo, éste es seguido por un cero (gj., 30,
40, 50, etc.)
o Si el codigo de riesgo estd precedido por la letra “X”, indica que el material
reaccionara violentamente con el agua (ej., X88).
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NUMEROS DE IDENTIFICACION DE RIESGOS FIJADOS
EN CONTENEDORES INTERMODALES

Los niimeros de identificacion de riesgo enlistados abajo tienen los siguientes significados:

20 Gas asfixiante o que no presenta peligro subsidiario

22 Gas licuado refrigerado, asfixiante

223 Gas licuado refrigerado, inflamable

225  Gas licuado refrigerado, comburente (favorece el incendio)

23 Gas inflamable

238  Gas, inflamable corrosivo

239  Gas inflamable, susceptible de producir una reaccion violenta espontanea

25 Gas comburente (favorece el incendio)

26 Gas toxico

263  Gas toxico, inflamable

265  Gas toxico y comburente (favorece el incendio)

268  Gas tdxico y corrosivo

28 Gas, corrosivo

30 Materia liquida inflamable (punto de inflamacién de 23 °C a 60 °C, incluidos los
valores limites) o materia liquida inflamable o materia sélida en estado fundido
con un punto de inflamacion superior a 60°C, calentada a una temperatura igual o
superior a su punto de inflamacion, o materia liquida susceptible de autocalentamiento

323  Materia liquida inflamable que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

X323 Materia liquida inflamable que reacciona peligrosamente con el agua
desprendiendo gases inflamables

33 Materia liquida muy inflamable (punto de inflamacién inferior a 23° C)

333  Materia liquida piroférica

X333  Materia liquida piroférica que reacciona peligrosamente con el agua

336  Materia liquida muy inflamable y toxica

338  Materia liquida muy inflamable y corrosiva

X338  Materia liquida muy inflamable y corrosiva, que reacciona peligrosamente con el agua

339  Materia liquida muy inflamable, susceptible de producir una reaccién violenta espontanea

36 Materia liquida inflamable (punto de inflamacion de 23 °C a 60 °C, incluidos los
valores limites), que presenta un grado menor de toxicidad, o materia liquida
susceptible de autocalentamiento y tdxica

362  Materia liquida inflamable, toxica, que reacciona con el agua emitiendo
gases inflamables

X362 Materia liquida inflamable, toxica, que reacciona peligrosamente con el agua y
desprende gases inflamables

368  Materia liquida inflamable, toxica y corrosiva

38 Materia liquida inflamable (punto de inflamacién de 23° C a 60° C, incluidos los
valores limites), que presenta un grado menor de corrosividad, o materia liquida
susceptible de autocalentamiento y corrosiva

382  Materia liquida inflamable, corrosiva, que reacciona con el agua desprendiendo

gases inflamables
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X382

NUMEROS DE IDENTIFICACION DE RIESGOS FIJADOS
EN CONTENEDORES INTERMODALES

Materia liquida inflamable, corrosiva, que reacciona peligrosamente con el agua
desprendiendo gases inflamables

39 Liquido inflamable, susceptible de producir una reaccion violenta espontanea

40 Materia sdlida inflamable o materia autorreactiva o materia susceptible de
autocalentamiento

423  Materia sélida que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables, o
s6lido inflamable que reacciona con el agua, emitiendo gases inflamables o
solido que experimenta calentamiento espontaneo y que reacciona con el agua,
emitiendo gases inflamables

X423  Sélido que reacciona de forma peligrosa con el agua, emitiendo gases
inflamables, o sélido inflamable que reacciona de forma peligrosa con el agua,
emitiendo gases inflamables, o sélido que experimenta calentamiento
espontaneo y que reacciona de forma peligrosa con el agua, emitiendo gases
inflamables

43 Materia sdlida espontaneamente inflamable (piroférica)

X432  Solido (pirofdrico) inflamable espontaneamente que reacciona de forma
peligrosa con el agua, emitiendo gases inflamables

44 Materia sdlida inflamable que, a una temperatura elevada, se encuentra en
estado fundido

446 Materia sélida inflamable y téxica que, a una temperatura elevada, se encuentra
en estado fundido

46 Materia sdlida inflamable o susceptible de autocalentamiento, toxica

462  Materia sdlida toxica, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

X462  Materia sélida, que reacciona peligrosamente con el agua desprendiendo gases toxicos

48 Materia sélida inflamable o susceptible de autocalentamiento, corrosiva

482  Materia sélida corrosiva, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

X482  Materia sélida, que reacciona peligrosamente con el agua desprendiendo gases
COITOSiVOS

50 Materia comburente (favorece el incendio)

539  Perdxido orgénico inflamable

55 Materia muy comburente (favorece el incendio)

556  Materia muy comburente (favorece el incendio), toxica

558  Materia muy comburente (favorece el incendio) y corrosiva

559  Materia muy comburente (favorece el incendio) susceptible de producir una
reaccion violenta espontanea

56 Materia comburente (favorece el incendio), toxica

568  Materia comburente (favorece el incendio), tdxica, corrosiva

58 Materia comburente (favorece el incendio), corrosiva

59 Materia comburente (favorece el incendio) susceptible de producir una reaccion

violenta espontanea
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NUMEROS DE IDENTIFICACION DE RIESGOS FIJADOS
EN CONTENEDORES INTERMODALES

60 Materia toxica o que presenta un grado menor de toxicidad

606  Materia infecciosa

623  Materia tdxica liquida, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

63 Materia téxica e inflamable (punto de inflamacion de 23 °C a 60 °C, incluidos los
valores limites)

638  Materia tdxica e inflamable (punto de inflamacién de 23 °C a 60 °C, incluidos los
valores limites) y corrosiva

639  Materia tdxica e inflamable (punto de inflamacion igual o inferior a 60 °C), susceptible
de producir una reaccion violenta espontanea

64 Materia tdxica sélida, inflamable o susceptible de autocalentamiento

642  Materia tdxica sdlida, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

65 Materia toxica y comburente (favorece el incendio)

66 Materia muy toxica

663  Materia muy tdxica e inflamable (punto de inflamacion igual o inferior a 60 °C)

664  Materia muy toxica solida, inflamable o susceptible de autocalentamiento

665  Materia muy toxica y comburente (favorece el incendio)

668  Materia muy tdxica y corrosiva

X668 Materia muy toxica y corrosiva que reacciona de forma peligrosa con el agua

669  Materia muy toxica, susceptible de producir una reaccion violenta esponténea

68 Materia tdxica y corrosiva

69 Materia téxica o que presenta un grado menor de toxicidad, susceptible de producir
una reaccion violenta espontanea

70 Material radiactiva

78 Gas radiactiva, corrosiva

80 Materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad

X80  Materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad y reacciona
peligrosamente con el agua

823  Materia corrosiva liquida, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

83 Materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad e inflamable
(punto de inflamacion de 23 °C a 60 °C, incluidos los valores limites)

X83  Materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad e inflamable
(punto de inflamacién de 23 °C a 60 °C, incluidos los valores limites) que reacciona
peligrosamente con el agua

839  Materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad e inflamable
(punto de inflamacién de 23 °C a 60 °C, incluidos los valores limites), susceptible
de producir una reaccion violenta esponténea

X839 Materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad e inflamable
(punto de inflamacion de 23 °C a 60 °C, incluidos los valores limites), susceptible de
producir una reaccion violenta espontanea y que reacciona peligrosamente con el agua

84 Materia corrosiva sélida, inflamable o susceptible de autocalentamiento

842  Materia corrosiva sdlida, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables
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NUMEROS DE IDENTIFICACION DE RIESGOS FIJADOS
EN CONTENEDORES INTERMODALES

85 Materia corrosiva 0 que presenta un grado menor de corrosividad y comburente
(favorece el incendio)

856  Materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad y comburente
(favorece el incendio) y toxica

86 Materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad y téxica

88 Materia muy corrosiva

X88  Materia muy corrosiva que reacciona peligrosamente con el agua

883  Materia muy corrosiva e inflamable (punto de inflamacion de 23 °C a 60 °C,
incluidos los valores limites)

884  Materia muy corrosiva solida, inflamable o susceptible de autocalentamiento

885  Materia muy corrosiva y comburente (favorece el incendio)

886  Materia muy corrosiva y toxica

X886 Materia muy corrosiva y toxica, que reacciona peligrosamente con el agua

89 Materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad, susceptible de
producir una reaccion violenta espontanea

90 Materia peligrosa desde el punto de vista medio ambiental, materias peligrosas diversas
99 Materias peligrosas diversas transportadas en caliente
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TRANSPORTE POR TUBERIAS (0 DUCTOS)

En Norteamérica, los materiales peligrosos cominmente se transportan a través de millones
de kilémetros de tuberias (o ductos) subterraneasy estructuras relacionadas. Pueden contener
gas natural, gas licuado de petrdleo, petréleo crudo, gasolina, combustible diésel, amoniaco
anhidro, dioxido de carbono, combustible de aeronaves y otros productos. Aunque las tuberias
estan enterradas, hay estructuras y sefiales en la superficie que indican la presencia de
tuberias subterraneas. Los organismos de respuesta a emergencias debenconocer los
trayectos de las tuberias que cruzan en sus jurisdicciones, los productos que transportan
y los responsables de la operacion de esas tuberias. Las relaciones proactivas pueden ser
beneficiosas en la gestion segura y eficaz de las emergencias en tuberias.

Tipos de Tuberias

Tuberia de Gas Natural
Tuberias de Transporte de Gas Natural

Son tuberias de acero de gran diametro que transportan gas natural inflamable (téxico

y no tdxico) a muy alta presion, en un rango de 200 a 1,500 psi*. El gas natural
transportado en las tuberias es inodoro, generalmente sin odorizar con mercaptano (olor
a “huevo podrido”, odorizante utilizado como sefial de advertencia para salvar vidas); sin
embargo, el gas natural conteniendo sulfuro de hidrégeno (H,S) tendra el olor distintivo a
“huevo podrido”.

Tuberias de distribucion de gas natural

El gas natural se entrega directamente a los clientes a través de tuberias de distribucion.
Estas son generalmente de un didmetro mas pequefio, de menor presion y pueden ser de
acero, plastico o hierro fundido. El gas natural en las tuberias de distribucion esta odorizado
con mercaptano (olor a “huevo podrido”).

Tuberias de recoleccion y produccion de Gas Natural

Las tuberias de recoleccién y produccién recogen el gas natural "bruto” de las cabezas
de los pozos y transportan el producto a plantas de procesamiento o tratamiento de

gas. Estas tuberias de recoleccion transportan gas natural mezclado con cierto nivel de
liquidos de gas natural, agua y, en algunas zonas, contaminantes téxicos como el sulfuro
de hidrégeno (H,S); sin embargo, el gas natural conteniendo sulfuro de hidrégeno (H,S)
tendrd el olor distintivo a “huevo podrido”.

* Datos de http://naturalgas.org/naturalgas/transport/
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Tuberias de Petréleo o Liquidos Peligrosos
Tuberias de Petréleo Liquido

El petréleo crudo, los productos de petréleo refinado y los liquidos peligrosos con frecuencia
se transportan a través de tuberias, e incluyen la gasolina, los combustibles para aeronaves,
el combustible diésel, los gaséleos de calefaccion, el didxido de carbono, el amoniaco anhidro,
y otros liquidos peligrosos.

Muchas tuberias de petréleo crudo transportan diferentes tipos de petrdleo liquido en la misma
tuberia. Para hacer eso, el operador de la tuberia envia diferentes productos en “lotes”. Por
ejemplo, un operador puede enviar gasolina por varias horas, y luego cambiar a gasolina
para aeronaves, antes de cambiar a combustible diésel.

Otras tuberias de Liquidos Peligrosos

Algunas tuberias transportan liquidos altamente volatiles que cambian rapidamente de liquido
a gaseoso cuando se liberan de una tuberia a presién. Ejemplos de estos tipos de liquidos
incluyen didxido de carbono, amoniaco anhidro, propano, y otros.

Senales en las Tuberias

Debido a que las tuberias suelen estar enterradas bajo tierra, las sefiales de las tuberias se
utilizan para indicar su presencia en un drea a lo largo de la ruta del gasoducto. De los tres
tipos de tuberias que normalmente estan enterradas —distribucion, recoleccion y transporte-,
solo tuberias de transporte estan marcadas con las siguientes sefales para indicar su ruta.

=
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CAUTION

POISON GAS PIPELINE
PETROLEUM DO NOT EXCAVATE
_PIPELINE

m=_rm-o_
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In Emergency Call
XKX-XXX-XXKX
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Estos marcadores advierten que una tuberia de transporte se encuentra en la zona, identifican
el producto transportado en la linea, y proporcionar el nombre y nimero de teléfono del
operador de tuberia para llamar. Los marcadores y sefiales de advertencia estan localizados
a intervalos frecuentes a lo largo de la tuberia de transporte de gas natural y liquidos, y
se encuentran en los puntos prominentes tales como calles de intersecciones de tuberias,
carreteras, ferrocarriles, o cursos de agua.

Las sefiales sdlo indican la presencia de una tuberia, pero no indican la ubicacidn exacta
de la tuberia. La ubicacion de las tuberias dentro de su paso pueden variar a lo largo de su
longitud, y puede haber mdltiples tuberias ubicadas en el mismo paso.
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NOTA:

Las sefales para tuberias de materiales que contengan niveles peligrosos de sulfuro de
hidrégeno (H,S) puede tener indicaciones que digan que transportan: "Acido" 0 "Veneno".

Las tuberias de distribucion de gas natural no estan marcadas con sefales a nivel del
suelo.

Las tuberias recoleccién / produccién a menudo no estdn marcadas con sefiales a
nivel del suelo.

Estructuras de Tuberias (Sobre el nivel de suelo)

Tuberias de Transporte de Gas Natural:  Estaciones de compresion, valvulas,

estaciones de medicion.

Tuberias de Distribucion de Gas Estaciones reguladoras, reguladores y
Natural: medidores de clientes, caja de valvulas.
Tuberias de Recoleccion/Produccion de  Estaciones de compresion, valvulas,
Gas Natural: estaciones de medicion, cabeza de pozo,

tuberia, colectores.

Tuberias de Petrdleo Crudo y Liquidos  Tanques de Almacenamiento, valvulas,
Peligrosos: estaciones de bombeo, bastidores de carga.

Indicadores de Rupturas o Fugas de Tuberias

Las sefales de liberacion del fluido contenido en una tuberia pueden variar desde una fuga
relativamente menor a una ruptura catastréfica. Es muy importante recordar que los gases
o liquidos se comportan en formas distintas una vez que se liberan desde una tuberia.
Generalmente, lo siguientes pueden ser indicativos de presencia de una fuga o ruptura de
una tuberfa:

Silbido, rugido o sonido a explosion

Presencia de llamas desde el suelo o el agua (posiblemente llamas muy grandes)
Nube de vapor, bruma, niebla

Suciedad, fragmentos o0 agua soplando por sobre el nivel de suelo

Liquidos burbujeando sobre el nivel del suelo o en agua

Olor fuerte, distintivo e inusual a huevos podridos, zorrillo, 0 petrdleo

Vegetacion descolorida, muerta o nieve descolorida por encima del paso de la tuberia
Marea negra o brillo fluyendo y agua estancada
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Consideraciones Generales para la Respuesta a Emergencias en Tuberias

Primero la Seguridad! Su seguridad y la seguridad de la comunidad a proteger es la
prioridad. Recuerde que debe acercarse a un ducto con fuga con el viento a su espalda,
cuesta arriba, y aguas arriba, mientras usa los equipos de monitoreo del aire para
detectar la presencia de niveles de explosividad y/o tdxico de los materiales peligrosos.

o Siempre utilice el equipo de proteccién personal adecuado. Esté preparado para
un incendio repentino. Utilice proteccidn para proteger a los brigadistas en caso
de una explosion. Utilice proteccion respiratoria.

0 Nunca opere las valvulas de la tuberia (excepto en coordinacién con el operador
de la tuberia); esto puede hacer que el incidente empeore, y colocar a otros en
peligro.

0 Nunca intente extinguir un incendio de una tuberia antes de cerrar el suministro;
esto puede resultar en la acumulacion de gran una nube de vapor o pileta de
liquidos inflamables y/o explosivos que puede hacer que el incidente empeore, y
colocar a usted y a otros en peligro.

o No ingrese a la nube de vapor para intentar identificar el (los) producto(s)
involucrado(s).

Asegure el lugar y determine el plan de evacuacion o de proteccion en el lugar. Trabaje
con otros grupos de respuesta a emergencias para evitar el ingreso al area.

Identifique el producto y el operador. Si es seguro hacerlo, usted puede ser capaz
de identificar el producto en funcidn de sus caracteristicas u otros indicios externos.
Busque marcadores de tuberias que indican que producto es, el operador de la tuberia,
y suinformacion de contacto en caso de emergencia. Las tuberias transportan muchos
tipos de productos diferentes, incluidos los gases, liquidos y liquidos altamente volatiles
que se encuentran en un estado liquido dentro de la tuberia, pero en estado gaseoso en
caso de vertido de la tuberia. La densidad de vapor de los gases determina si dispersan
en el aire 0 se mantienen a nivel de piso. La viscosidad y gravedad especifica también
son caracteristicas importantes de liquidos peligrosos a considerar. La identificacion del
producto, también le ayudara a determinar la distancia apropiada para el aislamiento
de la zona afectada.

Notifique al operador de la tuberia utilizando la informacion de contacto en caso de
emergencia que se encuentra en la sefial de la tuberia u otra informacion de contacto
que puede haber recibido del operador de la tuberia. El operador de la tuberia serd un
recurso muy Util para usted en la respuesta.

Establezca el puesto de comando. Implemente la estructura de Comando de Incidente,
si es necesario, y esté preparado para implementar el Comando Unificado, a medida
que otros servicios o recursos arriben.

Pégina 24



Otras Consideraciones Importantes

Si no hay llamas presentes, no introducir fuentes de ignicién como llamas abiertas,
vehiculos en funcionamiento, o equipos eléctricos (teléfonos celulares, localizadores,
radios de dos vias, luces, puertas de garaje, ventiladores, campanas de puertas, etc.).

Abandonar cualquier equipo utilizado en, o cerca de la zona de la liberacion de la tuberia.

Si no hay ningun riesgo para su seguridad o la seguridad de los deméas, muévase lo
suficientemente lejos de cualquier ruido proveniente de la tuberia para permitir una
conversacion normal.

Las tuberias a menudo estan cerca de otros servicios publicos, ferrocarriles y carreteras;
estos pueden verse afectados por las liberaciones de tuberias o pueden ser fuentes
potenciales de ignicion.

El gas natural puede migrar por debajo de la tierra del punto de liberacion a otras reas
a través de la via de menor resistencia (incluso a través de las alcantarillas, tuberias
de agua y formaciones geoldgicas).

Consideraciones para Establecer las Distancias de Acciones de Proteccion

Tipo de Producto

o Si usted conoce el material involucrado, identifique el nimero de guia de tres
digitos buscando el nombre en el listado alfabético (paginas de borde azul), luego
usando el nimero de guia de tres digitos, consulte las recomendaciones de la guia
asignada.

Presion y diametro de la tuberia (el operador de la tuberia puede decirle esto, si usted
no lo sabe aun)

Tiempo de cierre de la valvula por el operador de la tuberia (rapidamente para valvulas
automatizadas; mayor tiempo para valvulas operadas manualmente)

Tiempo de disipacion del producto en la tuberia una vez que las valvulas son cerradas
Disponibilidad de realizar monitoreo atmosférico y/o muestreo del aire
Clima (direccién del viento, etc.)

Variables locales como topografia, densidad poblacional, demografia, y disponibilidad
de medios de supresion de incendios

Material y densidad de construccion de las edificaciones cercanas

Barreras naturales o hechas por el hombre (tales como autopistas, vias de ferrocarril,
rios, etc.)
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Recursos sobre Tuberias — Estados Unidos

Ubicaciones de las tuberias en Estados Unidos: El National Pipeline Mapping System (NPMS)
http//www.npms.phmsa.dot.govindica las ubicaciones generales de liquidos peligrosos y las
tuberias de transporte de gas natural que se encuentra dentro de los EE.UU. Las tuberias
representadas en el NPMS estan a 500 pies de sus ubicaciones reales. Los equipos de
emergencia pueden solicitar un permiso de visualizacion de la web NPMS que permitira el
acceso a la informacion més detallada que esté disponible para el pablico en general. El
NPMS no contiene tuberias de recoleccion / produccion o distribucién de gas natural.

Capacitacion en Respuesta a Emergencias en Tuberias de EE.UU.: Cuando proceda, consulte
el material de capacitacion para casos de emergencia de tuberias, elaborado por la PHMSA

y la National Association of State Fire Marshals (NASFM). Esta guia de capacitacion esta
disponible en http.//www.pipelineemergencies.comy htip.//nasfm-training.org/pipeliney ofrece
un resumen exhaustivo de las operaciones de tuberias de EE.UU. y las consideraciones de
las intervenciones en casos de emergencia. Su estado o jurisdiccion también puede proveerle
entrenamiento en cdmo responder a incidentes con tuberias.

Otros Recursos:
Asociacion de Tuberias para el Conocimiento Publico: hffp.//www.pjpelineawareness.org/

U.S. DOT, Pipeline and Hazardous Materials Safety Administration Attp.//phmsa.dot.gov/
pipeline
Pipeline 101 Atip.//pipeline 101.com/

Recursos sobre Tuberias — Canada

Ubicacién de Tuberias en Canada: El Canadian Energy Pipeline Association (CEPA) provee
las ubicaciones generales de las tuberias de gas natural y liquidos dentro de Canada.
hito//www.cepa.com/library/maps
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NOTAS

P&gina 27



Para las
o S|
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Nota 1:

Nota 2:
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ENTRADAS RESALTADAS EN VERDE EN PAGINAS AMARILLAS

entradas resaltadas en verde siga los siguientes pasos:
NO HAY FUEGO:

Pase directamente a la Tabla 1 (paginas de borde verde)
Busque el Nimero de Identificacion y nombre del material
Identifique las distancias de aislamiento inicial y acciones de
proteccion

UN FUEGO ESTA INVOLUCRADO:

También consulte la Guia naranja asignada
Si es aplicable, utilice la informacion de evacuacion que se muestra en
SEGURIDAD PUBLICA

Si a continuacion del nombre del material en la Tabla 1 se muestra (cuando es
derramado en agua), indica que estos materiales producen gran cantidad de
gases con Riesgo Tdxico por Inhalacién (RTI) al contacto con el agua. Algunos
Materiales Reactivos con el Agua son también materiales RTI (por ejemplo,
Trifluoruro de Bromo (UN1746), Cloruro de Tionilo (UN1836), etc). En estas
instancias, se proveen dos entradas en la Tabla 1 cuando es derramado en
tierra o cuando es derramado en agua. Si el Material Reactivo con el Agua,
NO es un RTI, y el material NO esta derramado en agua, las Tabla 1y
Tabla 2 NO aplican, y las distancias de seguridad se encuentran dentro de la
guia naranja correspondiente.

Los Explosivos no se encuentran listados por su nimero de identificacion debido
a que en una situacion de emergencia la respuesta se basara Unicamente en la
division del explosivo, no en el explosivo especifico.

Para divisiones 1.1,1.2, 1.3 y 1.5, dirijase la GUIA 112.
Para divisiones 1.4 y 1.6, dirijase la GUIA 114.



Ndmero  Nimero Ndmero  Nimero

de Identi- de Nombre del Material |de!denti- de — Nombre del Material

ficacién  Guia ficaciéon  Guia

—— 158 Agente bioldgico 1014 122 Oxigenoy didxido de carbono,

—— 112 Agente detonante, n.e.p. mezcla de, comprimida

. S 1015 126 Dioxido de carbonoy 6xido

—— 112 Explosivos, division 1.1, 1.2, nitroso, mezcla de
1.301.5 )

. S 1015 126 Oxido nitrosoy didxido de

—— 114 Explosivos, division 1.401.6 carbono, mezcla de

—— 112 Nivatodeamonioygasoleo. | yo16 119 Monoxidodecarbono
mezclas de

1001 116 Acetfeno disuelo w07 e

1002 122 Aire, comprimido 1018 126 Clorodifluorometano

1003 122 Alre,’ Ilqmdo Irefrllggrado 1018 126 Gas refrigerante R-22
(liquido criogénico)

1003 122 Aire, liquido refrigerado 1020 126 Cloropentafluoroetano
(liquido criogénico), no- 1020 126 Gas refrigerante R-115
presurizado 1021 126 1-Cloro-1,2,2,2-

1005 125 Amoniaco, anhidro tetrafluoroetano

1006 121 Argon 1021 126 Gas refrigerante R-124

1006 121 Argén, comprimido 1022 126 Clorotrifluorometano

100817425 Trifiuoruro'deboro I | 1022 126 Gas refrigerante R-13

100817425 Trifluoruro'de boro; comprimidol | 1023 119 Gas de hulla

1009 126 Bromotrifluorometano 1023 119 Gas de hulla, comprimido

1009 126 Gas refrigerante R-13B1 1026 119 Cianégeno

1010 116P Butadienos e hidrocarburos, 1027 115 Ciclopropano
mezcla de, estabilizada 1028 126 Diclorodifluorometano

1010 116P Butadienos, estabilizados 1028 126 Gas refrigerante R-12

1010 116P Hidrocarburos e butadienos, )
mezcla de, estabilizada 1029 126 Diclorofluorometano

1010 116P Mezcla estabilizada de 1029 126 Gas refrigerante R-21
butadienos e hidrocarburos 1030 115 1,1-Difluoroetano

1011 115 Butano 1030 115 Gas refrigerante R-152a

1012 115 Butileno 1032 118 Dimetilamina, anhidra

1013 120 Didxido de carbono 1033 115 Eter metilico

1013 120 Didxido de carbono, comprimido | 1035 115 Etano

1014 122 Didxido de carbono y oxigeno, 1035 115 Etano, comprimido

mezcla de, comprimida
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Nimero  Nimero
de Identi- de

e lae _ Nombre del Material
ficacion Guia

Ndmero  Nimero
de Identi- de

e 3 Nombre del Material
ficacion Guia

118
115
115

Etilamina
Cloruro de etilo

Etileno, liquido refrigerado
(liquido criogénico)

115 Eter etil metilico

115 Eter metiletilico

115 Didxido de carbono y dxido de
etileno, mezcla de, con méas
del 9% pero no mas del 87%
de 6xido de etileno

115 Mezcla de éxido de etilenoy
dioxido de carbono, con méas
del 9% pero no més del 87%

de 6xido de etileno

115 Oxido de etileno y diéxido de
carbono, mezcla de, con mas
del 9% pero no mas del 87%

de 6xido de etileno

125 Fertilizante, soluciéon amoniacal

de, con amoniaco libre

125 Solucién amoniacal fertilizante,

con amoniaco libre

126 Extintores de incendios, con

gases comprimidos

126 Extintores de incendios, con

gases licuados

1046
1046

121
121

Helio

Helio, comprimido

1049
1049

115 Hidrégeno

115 Hidrégeno, comprimido
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115
121 Criptén
121
115

Isobutileno

Criptén, comprimido

Encendedores de cigarillos, con
gas inflamable

128 Encendedores, no-presurizado,

con liquido inflamable

115 Recargas de encendedores (de

cigarrillos) (gas inflamable)

120 Gases licuados, mezclas de,
ininflamables con nitrégeno,

didxido de carbono o aire

1058 120 Mezclas de gases licuados,
ininflamables con nitrégeno,

didxido de carbono o aire

116P Metilacetileno y propadieno,
mezcla de, estabilizada

116P Mezcla estabilizada de
metilacetileno y propadieno

1060

1060 116P Propadieno y metilacetileno,

mezcla de, estabilizada

1063 115 Cloruro de metilo
1063 115 Gas refrigerante R-40



Ndmero  Nimero Ndmero  Nimero

de ldenti- de  Nombre del Material |de!denfi- de. — Nombre del Material
ficacién  Guia ficacion  Guia

1065 121 Neodn 1080 126 Hexafluoruro de azufre

1065 121 Neodn, comprimido 1081 116P Tetrafluoroetileno, estabilizado

1066 121 Nitrédgeno

1066 121 Nitrégeno, comprimido

1083 118 Trimetilamina, anhidra

1085 116P Bromuro de vinilo, estabilizado
1086 116P Cloruro de vinilo, estabilizado
1087 116P Vinil metil éter, estabilizado
1088 127 Acetal

1089 129P Acetaldehido

1090 127 Acetona

1091 127 Aceites de acetona

1070 122 Oxido nitroso

1070 122 Oxido nitroso, comprimido
1071 119 Gas de petréleo

1071 119 Gas de petréleo, comprimido
1072 122 Oxigeno

1072 122 Oxigeno, comprimido

1073 122 Oxigeno, liquido refrigerado
(lfquido criogénico)

1075 115 Butano

1075 115 Butileno 1099 131 Bromuro de alilo
1075 115 Gases de petrdleo, licuados 1100 131 Cloruro de alilo
1075 115 Gas licuado de petréleo 1104 129 Acetatos de amilo
1075 115 GasLP 1105 129 Pentanoles

1075 115 GLP 1106 132 Amilamina

1075 115 Isobutano 1107 129 Cloruro de amilo
1075 115 Isobutileno 1108 128 n-Amileno

1075 115 Propano 1108 128 1-Penteno

1075 115 Propileno 1109 129 Formiatos de amilo

1110 127 n-Amilmetilcetona
1110 127 Metilamilcetona
1111 130 Amilmercaptano

1077 115 Propileno 1112 140 Nitrato de amilo
1078 126 Gasdispersante, n.e.p. 1113 129 Nitrito de amilo
1078 126 Gasrefrigerante, n.e.p. 1114 130 Benceno

1120 129 Butanoles
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NGmero  Ndmero Nimero  Nimero

g:;;zg“' gzia Nombre del Material :i’cea':ig'r“"' d@iia Nombre del Material

1123 129 Acetatos de butilo 1157 128 Diisobutilcetona

1125 132 n-Butilamina 1158 132 Diisopropilamina

1126 130 1-Bromobutano 1159 127 Eter diisopropilico

1126 130 Bromuro de n-butilo 1160 132 Dimetilamina, en solucién

1127 130 Clorobutanos 1160 132 Dimetilamina, en solucion

1127 130 Cloruro de n-butilo acuosa

1128 129 Formiato de n-butilo 1161 129 Carbonato de metilo

1129 129 Butiraldehido

1130 128 Aceite de alcanfor

1131 131 Disulfuro de carbono

1133 128 Adhesivos (inflamables) 1164 130 Sulfuro de metilo

1134 130 Clorobenceno 1165 127 Dioxano

_ 1166 127 Dioxolano

1136 128 Destilados de alquitran de 1167 128P Eter divinilico, estabilizado
hulla, inflamables 1167 128P Eter vinilico, estabilizado

1139 127 Soluciones para revestimientos | 1169 127 Extractos arométicos, liquidos

11487131P Crotonaldehido™ N | 1170 127 Alcohol etilico

481 A31P Crotonaldeniao) estabilizado™ | 1170 127 Alcohol etilico, en solucion

1144 128 Crotonileno 1170 127 Etanol

1145 128 Ciclohexano 1170 127 Etanol, en solucién

1146 128 Ciclopentano 1171 127 Eter monoetilico del etilenglicol

1147 130 Decahidronaftaleno 1172 129 Acetato del éter monoetilico del

1148 129 Diacetonalcohol etilenglicol

1149 128 Eteres butilicos 1173 129 Acetato de etilo

1149 128 Eteres dibutilicos 1175 130 Etilbenceno

1150 130P 1,2-Dicloroetileno 1175 130 Feniletano

1152 130 Dicloropentanos 1176 129 Borato de etilo

1153 127 Eter dietilico del etilenglicol 1177 130 Acetato de 2-etilbutilo

1154 132 Dietilamina 1177 130 Acetato de etilbutilo

1155 127 Eter dietilico 1178 130 Dietilacetaldehido

1155 127 Eter etilico 1178 130 2-Etilbutiraldehido

1156 127 Dietilcetona 1179 127 Etil butil éter
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Ndmero  Nimero Nimero  Ndmero
:i’zc:;g'r“"' ?;iia Nombre del Material g;':i‘;';"' g‘:ia Nombre del Material
1180 130 Butirato de etilo 1202 128 Combustible para motores
1181 155 Cloroacetato de etilo diesel
_ 1202 128 Combustoleo
1183 139 Etldiclorosilano | 1207 128 Gasoleo
1184 131 Dicloruro de etileno 1203 128 Combustible para motores
1185 131P Aziridina, estabilizada | 120° 128 Gesond
_ 1203 128 Gasolina
VieG 127 Eter monometico e T oneica, oon no mas
1% de nitroglicerina
1189 129 Acetato'delét'ermonometilico 1206 128 Heptanos
del etilenglicol
1190 129 Formiato de etilo 1207 130 Aldehido caproico
1191 129 Aldehidos octilicos 1207130 Hexaldehido
1191 129 Etilhexaldehidos 1208 128 Hexanos
1192 129 Lactato de etilo 1208 128 Neohexano
1193 127 Etilmetilcetona 1210 129 M"it‘if][;a('j‘zsirrﬁgfgﬁgad°s°°” 2
1193 127 Metiletiloetona 1210 129 Tinta de imprenta, inflamable
1194 131 Nitrito de etilo, en solucidén 1212 129 Alcohol isobutilico
1195 129 Propionato de etilo 1212 129 Isobutanol
1196 155 Efiltriclorosilano 1213 129 Acetato de isobutilo
1197 127 Ext,racltosdesaborizantes, 1214 132 Isobutilamina
liquidos
1197 127 Extractos saporiferos, liquidos 1216 128 lsooctenos
1198 132 Formaldehido, en solucidn, 1218 130P Isopreno, estabilizado
inflamable 1219 129 Alcoholisopropilico
1198 132 Formalina (inflamable) 1219 129 Isopropanol
1199 132P Furaldehidos 1220 129 Acetato de isopropilo
1199 132P Furfural 1221 132 Isopropilamina
1199 132P Furfuraldehidos 1222 130 Nitrato de isopropilo
1201 127 Aceite de fusel 1223 128 Queroseno
1202 128 Aceite mineral para caldeo, 1224 127 Cetonas liquidas, n.e.p.
ligero 1228 131 Mercaptanos, liquidos,

inflamables, téxicos, n.e.p.
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Nimero  Ndmero Ndmero  Nimero
de ldenii- de  Nombre del Material de ldenti- 9o Nombre del Material
1228 131 Mezcla de mercaptanos, 1263 128 Productos para pintura
liquidos, inflamables, (inflamable)
 toxicos, n.e.p. 1264 129 Paraldehido
1229 129 Oxido de mesitilo 1265 128 Isopentano
1230 131 Alcohol metilico 1265 128 Pentanos
1230 131 Metanol 1266 127 Productos de perfumeria,
1231 129 Acetato de metilo que contengan disolventes
1233 130 Acetato de metilamilo inflamables
1234 127 Dimetoximetano 1267 128 Petrdleo, bruto
1234 127 Formol 1268 128 Destilados de petréleo, n.e.p.
1234 127 Formal 1268 128 Productos de petréleo, n.e.p.
1234 127 Metilal 1270 128 Aceite de petréleo
1235 132 Metilamina, en solucién acuosa 1270 128 Petréleo, aceite de
1237 129 Butirato de metilo 1272129 Aceite de pino
1274 129 Alcohol propilico, normal
1274 129 n-Propanol
1275 129 Propionaldehido
1243 129 Formiato de metilo 1276 129 Acetato de n-propilo
1277 132 Propilamina
1245 127 Metilisobutilcetona 1278 129 1-Cloropropano
1246 127P Metilisopropenilcetona, 1278 129 Cloruro de propilo
estabilizada 1279 130 1,2-Dicloropropano
1247 129P Metacrilato de metilo, 1280 127P Oxido de propileno
mongmero, estabilizado 1281 129 Formiatos de propilo
1248 129 Propionato de metilo 1282 129 Piridina
1249 127 Metilpropilcetona 1286 127 Aceite de colofonia
1287 127 Caucho, disolucion de
1287 127 Disolucién de caucho
1288 128 Aceite de esquisto
1261 129 Nitrometano 1289 132 Metilato de sodio, en solucin
1262 128 Isooctano alcohdlica
1262 128 Octanos 1289 132 Metilato sédico, en solucidn
1263 128 Pintura (inflamable) alcondlica




Ndmero  Nimero Ndmero  Ndmero
de Identi- de Nombre del Material | g 'denti- de_ Nombre del Material
ficacion  Guia ficacion  Guia
1292 129 Silicato de etilo 1314 133 Resinato de calcio, fundido
1292 129 Silicato de tetraetilo 1318 133 Resinato de cobalto,
1293 127 Tinturas medicinales precipitado
1320 113 Dinitrofenol, humedecido con
1294 130 Tolueno no menos del 15% de agua
1285 139 Triclorosilano 1320 113 Dinitrofenol, humidificado con
1296 132 Trietilamina no menos del 15% de agua
1297 132 Trimetilamina, en solucidn 1321 113 Dinitrofenolatos, humedecidos
acuosa con un minimo del 15% de
1298 155 Trimetilclorosilano agua
) 1321 113 Dinitrofenolatos, humidificados
1299 128 Trementina con un minimo del 15% de
1300 128 Sucedaneo de trementina agua
1301 129P Acetato de vinilo, estabilizado 1322 113 Dinitrorresorcina, humedecido
1159
1302 127P Vinil etil éter, estabilizado g;ﬂ:o menos del 15% de
1303 130P Cloruro de vinilideno, 1322 113 Dinitrorresorcina, humidificado
estabilizado con no menos del 15% de
1304 127P Vinil isobutil éter, estabilizado agua
1305 155P Viniltriclorosilano 1322 113 Dinitrorresorcinol, humedecido
— - — con no menos del 15% de
1305 155P Viniltriclorosilano, estabilizado agua
1306 129 Productos liquidos para la 1322 113 Dinitrorresorcinol, humidificado
conservacién de la madera con no menos del 15% de
1307 130 Xilenos agua
1308 170 Circonio en suspensién en un 1323 170 Ferrocerio
liquido inflamable 1324 133 Peliculas de soporte
1309 170 Aluminio en polvo, recubierto nitrocelulosico
1310 113 Picrato aménico, humedecido 1325 133 Bengalas (paraviaferrea o
con no menos del 10% de carretera)
agua 1325 133 Solido inflamable, organico,
1310 113 Picrato amoénico, humidificado n.e.p.
conno menos del 10% de 1326 170 Hafnio, en polvo, humedecido
agua con no menos del 25% de
1312 133 Borneol agua
1313 133 Resinato célcico 1326 170 Hafnio, en polvo, humidificado
) ) con no menos del 25% de
1313 133 Resinato de calcio agua
1314 133 Resinato célcico, fundido
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Ndmero  Ndmero Ndmero  Numero
de Identi- de Nombre del Material | d¢!denti- de  Nombre del Material
ficacién  Guia ficacién  Guia
1327 133 Busha, humidificada, mojada o 1339 139 Heptasulfuro de fésforo, que no
contaminada con aceite contenga fosforo amarillo o
1327 133 Heno, himedo/humidificado, blanco
mojado o contaminado con 1340 139 Pentasulfuro de fésforo, que no
aceite contenga fosforo amarillo o
) , blanco
1327 133 Paja, himeda/humidificada,
mojada o contaminada con 1341 139 Sesquisulfuro de fosforo, sin
aceite fésforo amarillo o blanco
1327 133 Rastrojo, himedo, mojado o 1343 139 Trisulfuro de fésforo, sin fésforo
contaminado con aceite amarillo o blanco
1327 133 Tamo, humidificado, mojado o 1344 113 Acidopl'crico,humidificadocon
contaminado con aceite no menos del 30% de agua
1328 133 Hexametilenotetramina 1344 113 Trinitrofenol, humedecido con
0
1330 133 Resinato de manganeso no menos del 30% de agua
1331 133 Fésforos, distintos de los de 1344 113 Trmltrofenol,hum|ci|f|cado con
’ no menos del 30% de agua
seguridad
1332 133 Metaldehido 1345 133 Caucho, desechos de, en polvo
o granular
1333 170 Cerio, en placas, lingotes o 1345 133 Caucho, recortes de,
barras .
pulverizado o granulado
1334 133 Naftaleno, bruto 1345 133 Desechos de caucho, en polvo
1334 133 Naftaleno, refinado o granular
1336 113 Nitroguanidina, humedecida 1345 133 Recortes de caucho, en polvo o
conno menos del 20% de granular
agua 1346 170 Silicio en polvo, amorfo
1336 113 N|tcr(c:rg]]l:}a:)nrl:;rgli,shdueT;dolgcgga 1347 113 Picrato de plata, humedecido
a0ua ° con no menos del 30% de
9 agua
1336 113 P'ﬁ;gib';”d”;fggg"fjica°“ugo 1347 113 Picrato de plata, humidificado
e g con no menos del 30% de
1336 113 Picrita, humidificada con no agua
menos del 20% de agua 1348 113 Dinitro-o-cresolato de sodio,
1337 113 Nitroalmidén, humedecido con humedecido con un minimo
no menos del 20% de agua del 15% de agua
1337 113 Nitroalmidén, humidificado con 1348 113 Dinitro-o-cresolato sédico,
no menos del 20% de agua humidificado con un minimo
0
1338 133 Fdsforo, amorfo del 15% de agua
1338 133 Fdsforo, rojo
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Ndmero  Nimero Ndmero  Nimero

de Idenfi- de  Nombre del Material [ de 'denti- de Nombre del Material
ficacion  Guia ficacion  Guia

1349 113 Picramato de sodio, 1356 113 Trinitrotolueno, humidificado

1349

1350
1352

1352

1353

1353

1354

1354

1355

1355

1356

1356

1356

humedecido con no menos
del 20% de agua

Picramato sddico, humidificado
con no menos del 20% de
agua

113

133
170

Azufre

Titanio, en polvo, humedecido
con no menos del 25% de
agua

170 Titanio, en polvo, humidificado
con no menos del 25% de

agua

133 Fibras, impregnadas de
nitrocelulosa poco nitrada,

n.e.p.

133 Tejidos, impregnados de
nitrocelulosa poco nitrada,

n.e.p.

113 Trinitrobenceno, humedecido
con no menos del 30% de

agua

113 Trinitrobenceno, humidificado
con no menos del 30% de

agua

Acido trinitrobenzoico,
humedecido con no menos
del 30% de agua

Acido trinitrobenzoico,
humidificado con no menos
del 30% de agua

TNT, humedecido con no menos
del 30% de agua

TNT, humidificado con no
menos del 30% de agua

113

113

113

113

113 Trinitrotolueno, humedecido
con no menos del 30% de

agua

1357

1357

1358

1358

1360
1360
1361
1361

1362
1363
1364
1364

1364
1364

1365
1365
1366
1369
1370
137